Introduction of Mother and Child Living Support Facility
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Are you struggling alone? There is a place you and your children can live peacefully, safe and
secure,
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According to Japanese law children aged O to 18 can live in our facility.
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It is available for foreign nationals and pregnant women as well,
¥Not available in some facilities. Please inquire your local city hall/ward office for details.
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Please call or visit our local city hall/ ward office to consult and apply. Procedures to move in will
usually take a day to several weeks. Please noted that there are some occasions not able to move
in based on your condition.
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Usage fees are determined based on your income. Please consult with the child welfare section
of your local city hall/ ward office if you have financial difficulties.

F2D LD 3( [23o] S EDR LU

HAENEIE XCchozs, < TERBIEIIE ) SBRACHER< EE,

RS
X [hHoF

18]

oty

e
=i

[=]1]
an

Kanagawa Prefectural Council of Mother and Child
Living Support Facility




